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Z DODATKIEM KSIAZKOWYM.

gpRaWOZHNIE Z KONKURSU

ogtoszonego przez reélal“cpe ,,Wieczorow Kodzinnpch”
1 wspotudzikm  Towarzystwa Opieki nad - 2wierzetami,

Konkurs, ogtoszony w lecie 1S05 r. przez redakcye
»Wieczorow'Rodzinnych“ i Towarzystwo Opieki nad zwie-
rzetami, w celu uswiadomienia nalezytego obchodzenia
sie z ,,tymi miodszymi braémi w stworzeniu®, jak mowi
$w. Franciszka z Assyzu, przynidst plon niezbyt obfity.—
zaledwie 60 prac, piéra zaréwno dorostych, jak i mio-
dziezy. Daleko to bardzo de tych dziesigtek tysiecy wy-
pracowali, ktére otrzymujg zagraniczne Towarzystwa Opie-
ki nad Zwierzetami, zwlaszcza londynskie.

Ten skromny rezultat przypi-
sa¢ nalezy w gtownej mierze
nastrojowi chwili, w ktorej przy-
padto ogtoszenie konkursu. My-
$li i uczucia wszystkich skiero-
wane byly w inng strone, a za
przyktadem ludzi dorostych wa-
zne zdarzenia polityczne, zaszte
w ciggu tego roku, odbijajac sie
zywem echem w sercach mio-
dziezy i dzieci, odwracaty ich
uwage od innych dziedzin zycia
0gdlnego.

Nie mozemy jednak uwazaé
konkursu za nieudany, przeci-
wnie! Mamy nadzieje, ze ta
mysl, pierwszy raz podjetaw kra-
ju przez nas, coraz szerzej krze-
wic sie bedzie.

Z prac nadestanych zastuguja

) na wyréznienie: 1) te, ktdérych

A Kkto dia zwierzat bywa okrutny. autorowie  ujawnili przebtysk
Do krzywd ich uzywa dtoni, . . . .

Nie wierzcie temu! On wzgledem ludzi gJ‘epszeJ' orygln_alnej _myS“' np.'

Do zta sie facno naktoni. projekt zabezpieczenie starosci



146

spracowanym koniom i glebokie odczucie nie-
doli zwierzat. 2) te, w ktorych opisali wiasne
obserwacye z zycia rozmaitych stworzen; 3) te,
w ktérych zaznaczono, ze autprowie wystepo-
wali czynnie w celu budzenia ludzkosci wzgle-
dem zwierzat i zapobiegania dokonywanym
okrucienstwom, nie zwazajac nawet na trudno-
§ci, towarzyszace podobnym wystgpieniom.

Nadestano w tym rodzaju kilka utworéw
dobrych, pidra przewaznie miodszych uczestni-
kéw konkursu.

Prace na temat ,co jest okrucienstwem
wzgledem zwierzat" daty wynik mniej zadawal-
niajagcy, zdaniem naszem. Z trafnoscig niekto-
rych argumentow i pojeciem tego tematu niozna-
by sie spiera¢, ale nalezy przytem podnie$¢z u-
znaniem niektamane wspétczucie dla zwierzat
i zrozumienie, ze okrucienstwa spetniane nanich,
wyptywaja nie ze srogosci naszego ludu, lecz z je-
go ciemnoty i zaniedbania pod wzgledem kultu-
ralnym. Z rado$cig mozemy tez zaznaczy¢, ze w
wiekszosci nadestanych utworéw miesci sie we-
zwanie do pracy w tym kierunku nad ludem, a
zwhaszcza nad dziatwg wiejska, do wykorzenienia
w niej okrutnych nieraz postepkow wzgledem
zwierzat. Zrozumienie w ozem jest zrodto ziego,
i zapat do pracy nad jego wytepieniem, Swiadczg
dobrze o rozumie, uczuciach autoréw prac kon-
kursowych, stanowig dobrg wrdzbe na przysztosc.
Zywimy uzasadniong nadzieje, ze nastepny kon-
kurs, ktéry wkrotce zostanie ogtoszony, przy-
niesie plon znacznie bogatszy.

Przy sgdzeniu prac konkursowych uwzgle-
dnialiSmy nietylko ich warto$¢ literacka i tra-
fnos¢ rozumowan, lecz takze wiek piszacych, sa-
modzielno$¢ pogladéw i spostrzezen nad zy-
ciem zwierzat i stosunkéw do nich ludzi.

Nagrode honorowg za caty szereg wiasnych
obserwacyi i rozwazenie kilku wskazanych przez
nas tematow przyznajemy p. K. Swiddwnie.
Nagroda tg bedzie w ozdobnej oprawie dzieto:
B. Dyakowskiego ,,Z naszej przyrody" "Obra-
zy z zycia rodlin i zwierzat" (544 str. 24 ta-
blice kolorowe, 224 rysunkow).

Wieksze ksigzki (Swiezo wydang rzecz p. t.
,.Piekny Bill, historya prawdziwa psa" przekiad
ze 120-ego wydania ang.
otrzymuja, jako nagrode:

p.p. Tadeusz Weglinski, Maryan Michal-
ski, Lucyan Gizinski, Henryk Furmanski, Wa-
lerya Borejszanka, Stanistaw Kazimierczak, Lu-
sia Bienkiewiczéwna, Bronistaw katowski, Lu-
cyan Benedycki, Marya Bartheléwna, Maryan
Goszczynski i Ziunia Czapska.

Jako pamigtki za wziecie udziatu w kon-
kursie i zajecie sie sercem i myslg dolg zwie-
rzat otrzymujg mniejsze wydawnictwa Towa-
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rzystw Opieki nad Zwierzetami celem przeczy-
tania i rozpowszechnienia: p.p. St. Zwierzynski,
E. Zdanowski, Wicus Olbracht, J. Zwierzynska,
Stawek Barthel, Tadeusz Bobinski, Janina Czap-
ska, Irena Zwierzynska, J. Wieczorkiewicz,
L. i Z. Komar Massalscy, K. Lewicka, P. Bar-
thel, Hal. Radzikowska, Edward Matyszkiewicz,
Maksymiljan Fingerchut, Ludwik Wiszniewski,
Halina Huzarska, Helena Marienstrasséwna,
Marya Wedrychowska, Jadwiga Kaszycdwna,
Olga Plateréwna, Jadwiga Bochinska, Dozia,
Tolo Z. z Zytomierza, A Oczkowski, Mieczni-
kowska, J. Boimanowna, Jan Abramowicz, R.
Kalksteinébwna, F. Bochinska, Tadeusz Ujejski,
Cz. Olszewski, Janina Gajewska, Wactaw No-
wakowski i L. Czerwinska.

Prosimy uprzejmie o zgtaszanie sie po ksigz-
ki do redakcyi ,,Wieczorow Rodzinnych* (Ma-
zowiecka 10).

Wspomnienia z lat miodzienczych,

przez St. Br.

(Ciag dalszy.)

Z krzakéw, co czerniaty naprzeciwko, wy-
biegto kilka czarnych punkcikow, zataczajgcych
szybkie kofa i zblizajagcych sie co raz bardziej
ku nam, ale widocznie niebyli pewni, czy tam
jesteSmy, czy nas niema. Potem Kkilka takich
punkcikow znacznie juz wiegkszych tak, ze by-
to mozna doskonale odrézni¢ konnych, przy-
blizyto sie pedem, lecz nie dobiegli blizej nad
jakie pottora tysigca krokow, staneli i przypa-
trywali sie dtugo, nastepnie zwrdcili sie pedem
napowrot.

Wkrotce potem z owych krzakéw wy-
suneta sie duza czarna plama, ktéra zaczeta sie
zbliza¢ ku nam i, doszediszy mniej wiecej do
potowy drogi, zatrzymata sie. Zaczeto szeptaé
miedzy nami, ilu ich jest; jedni mowili, ze
dwiescie, drudzy, ze trzysta. Nareszcie, z tej
masy wysuneto sie kilkudziesieciu ludzi i, roz-
sypawszy sie diugim rzadkim szeregiem tyra-
Jjeréw, ruszyli ku nam, a za nimi owa pozosta-
fa cze$¢ kolumny.

Doszedtszy na jakie tysigc krokow od nas,
znowu staneli i naraz wykwitly jakby biate
kiebki waty, zasSwistaty kule i rozlegt sie rzad-
ki huk strzatbw karabinowych.

Strzelali sami tyraljerzy. MySmy lezeli
spokojnie za drzewami, doskonale zaszyci, i przy-
stuchiwali sie gwizdzacym i warczacym kulom,
a ze u nas byto zupetnie cicho, nie odpowiadali-
$my bowiem wecale, wiec kazdag kule byto do-
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skonale stychac, jak Swiszczaty miedzy lis¢mi lub
uderzaty w pnie drzew.

Postrzelali tak jaki$ czas, potem chwi-
le postali, i przekonawszy sie, ze nas niema,
ruszyli naprzoéd juz calg kupg. Uszediszy je-
dnak znowu pareset krokéw, widocznie zoba-
czyli nas, gdyz staneli w jednej chwili jak mur,
postali az nareszcie juz wszyscy rozwineli sie
w dluga Imie tyraljerskg i zaczeli zblizaé
sie do nas, gesto strzelajagc ale bardzo zwol-
na idac.

Gdy nareszcie przyblizyli sie tak, ze juz
mozna byto guziki rachowac i kolor lampaséw
rozrézni¢, porucznik palngt do nich pierwszy,
a w S$lad za nim posypaty sie geste strzaly
Z naszej strony.

Ja trzymatem ciggle na muszce jakiego$
ogromnego chtopa, ktory widocznie co$ sobie
do mojej lipy upatrzyt, bo dwie kule jedng za
drugg w nig wsadzit. Wiatr dym doskonale na
bok unosit, wiecem go widziat, jak na dioni,
i pamietam, ze mi przyszto na mysl: ,kiedy
ty mojg lipe psujesz i we mnie godzisz, to ja
musze sie bronic."

Majgc tedy doskonale namuszce, $Sciagna-
tem prawy cyngiel, nastepnie szybko lewy, on
za$ okrecit sie i palngwszy jeszcze jakby na
wiwat w gére, padt jak ktoda na ziemie.

Nie bylem z przyrodzenia zly, ale zar
bitwy mnie uniést, dawaj tedy odgryza¢ tadun-
ki, a nabija¢, a strzela¢, az mi sie lepazéwka
rozgrzata.

Oni nas tez nie zatowali, az las jeczatl od
huku strzatow i Swistu kul. Ja tymczasem
przecierajgc strzelbe kiakami, dopiero spojrza-
tem na bok: nasi pracowali niezgorzej ale juz
kilkunastu lezato na ziemi. Wtem przylatuje
do mnie z prawy strony Panienka (byt to $li-
czny chiopiec, syn jakiegos obywatela z Hru-
bieszowskiego, ktéregosmy tak nazywali w sku-
tek nadzwyczajnej delikatnosci ryséw, co mu
jednak nie przeszkadzato nader celnie strzelac)
i dawaj prosi¢ o pozyczenie fadunkéw. On
miat $liczny gwintowany sztucer, z ktérego na
egzaminie na trzysta krokéw dwie kule w drze-
wo wsadzit, i jak mdéwiono, w czasie owej szar-
zy kilku huzaréw z konia zsadzit.

Wyjmuje tedy paczke i probujemy Kkali-
ber, pasujg jak ulat, daje mu wiec paczke (12
sztuk), a on jat prosic:

»,M0j ty zioty, moj ty kochany, daj jesz-
cze, tobie i tak wystarczy!"

Datlem mu tedy drugg, a ze przez ten
czas jako$ u nich ostabto, wygladam sobie swo-
bodnie miedzy konarami i widze, ze znacznie
dalej juz stoja.

Naraz jak Swisnie kula! oderwata kawa-
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tek kory i pec nig Panienke w nos,
w jednej chwili krwig zalat.

Kochatem go jak wszyscy, a nie wiedzac
czem dostat, przerazony chwytam go w pot
i dawaj obmywaé mu twarz wodka, ktorej mia-
tem petng manierke.

Pokazato sie zaraz, ze caty, tylko mu krew
z nosa leci. Dalej tedy przemywaé, naste-
pnie posadzitem go za lipa, nabitem mu sztu-
cerek, a sam zabratem sie znowu do roboty.

Tymczasem u nich ucichto, cofneli sie
znacznie w tyt, zostawiwszy kilkunastu swoich
porozrzucanych w owej pszenicy, a widziatem
takze doskonale duzo kupek, ze rannych na
noszach nosito.

U nas tez byto kilku zabitych, ktorych
odciggnieto w gigb lasu i Kkilkunastu rannych;
tych zaraz zaczeto opatrywaé. Panience prze-
stata krew iS¢ z nosa, padliSmy wiec znéw
za lipe, zakasiliSmy doskonale chlebem i pie-
czong kure, ktorg zkadci$ Panienka wynala-
zfa, i gawedzimy sobie w najlepsze, kiedy zno-
wu zaczyna sie ogien.

Nieprzyjaciel, odsungwszy sie na jakie$
oSmset albo i wiecej krokow, rozpoczatdo nas
silny ogien, ktory jak zwykle na taka odlegto$é
ogromnie duzo napsut gatezi, wronich gniazd,
i wystraszyt wszystko ptactwo w catym lesie.

My, jak zwykle w takich razach, nie odpo-
wiadalismy, lezac sobie spokojnie za drzewami.

Po diugiej takiej pukaninie, pnzekonawszy
sie prawdopodobnie, Zze nas juz co najmniej
wszystkich wystrzelali, ogromnie trgbigc, be-
bnigc i krzyczac uraaa! ruszyli klusem do ata-
ku, podczas ktorego jednak w dalszym ciggu
nie omieszkiwali owe wrony nad lasem latajgce
straszy¢.

Tak przybiegli do nas na jakich krokow
sto. Widziatem ich doskonale i jeszczeby szli
dalej, kiedy Panienka S$ciggnat jednego oficera
silnie wymachujgcego pataszem i biegnacego
z prawej strony kolumny.

Voila mon nez vengé!¥ szepnat do mnie,
Smiejac sie, a w tern buchneta z naszej strony
salwa, najprzéd z prawych luf dubeltowek,
a po chwili z lewych.

Juz po pierwszej salwie atakujgcy drgne-
li i staneli, a po drugiej urzadzili tak wspa-
niatg rejterade, ze az z pomiedzy pszenicy,
kurz w gore poszedt.

Jednakze odbiegtszy na jakg wiorste, sta-
neli. WTidocznie zdetonowata ich owa druga
salwa, ktérej sie nie spodziewali. Z naszej stro-
ny wszystkiego jeden przy tym drugim ataku
oberwat, a i to lekko po reku,—przewigzany
zartowat sobie z tej rany.

az sie

*) Oto mdj nos pomszczony.
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Dalej tedy czysci¢ bron, przelicza¢ 1ta-
dunki i t. d.

Geby mieliSmy czarne jak murzyni, bo
czarnemi rekamii pot sie Scierato i muchy
spedzato, a i z wodg juz kilka dni nie mie-
lismy do czynienia, stowem wygladaliSmy tak
ze cho¢ w pierwszg pare na bal kominiarski,
ale za to usposobienie!

Serce nam rozpierata jakas duma szalona,
jakie$ zadowolenie niestychane, jakie$ podnie-
sienie ducha i poczucie dobrze spetnionego
obowigzku.

Boj, zwycieztwo! Czarowne stowo, cudne
uczucie, z niczem nie poréwnane. Ono to chto-
dzito grenadyeréw Napoleonskich wsrdd bez-
wodnych, spiektych pustyn Egipskich, a roz-
grzewato wsréd mroznego dnia pod Austerlitz.
Ono ozywiato starg gwardye, prowadzong przez
Ney‘a, kiedy podczas trzydziestostopniowego
mrozu 1812 r. zaintonowala jak jeden maz:
» Veillons au salut de I'empire!* (Czuwajmy nad
ocaleniem cesarstwa.) Mnie, mitosnikowi histo-
ryi rewolucyi francuzkiej i cesarstwa brzmiato
w uszach po franczku: “mourir pour la patrie
c est le sort le plus doux, le plus digne d’enviel}.

Jedna taka chwila za zycie starczy, zal
mi tych, co jej nigdy nie doswiadczali, bo ta-
kie zycie to co$ niepetnego, czego$ najpiekniegj-
szego w niem brak!

Bron zdawata sie nam w reku jak piorko,
nie w dot nam cigzyla, ale jakby unosita
w gore, Ifazdy niby skrzydet dostat i wnet
w lot pofrunie!

Jako$ znowu przyszta mi
senka zotnierska francuzka:

do glowy pio-

,En avant marchons
Contre leurs canons,
Contre le feu et la mitraille
Courrons a la victoire!?)

Ale wnet te cudzoziemskie zwrotki uleciaty
z glowy, bo ze wszystkich piersi buchnat jak
grom — marsz legionbw Dabrowskiego, az
echo rozlegto sie szeroko po lasach i roztogach.
Wospaniata, potezna piesn!
(d. ¢. n)

1) Umrze¢ za ojczyzne, to los najstodszy, najgodniej-
szy zazdrosci.

) ldZmy naprzod, przeciw armatom, przeciw strza-
fom i kartaczom, biegnijmy do zwycieztwa.

RODZINNE. Nr. 13

Przysiega Kaosciuszki.

Piekny obraz Ajdukiewicza, ktory poda-
jemy w Nr. dzisiejszym, uprzytamnia pamietng
chwile historyczng, kiedy po drugim rozbio-
rze Polski, Tadeusz Kosciuszko obrany naczel-
nikiem rzadu i sit zbrojnych, — sktada przysie-
ge na rynku w Krakowie d. 24 marca 1794,
czyli sto dwanascie lat temu, i ogtasza wojne
narodowg dla ocalenia kraju.

Aczkolwiek jak wiemy z dziejow, alccya
ta nie powiodta sie i zakonczytatrzecim zupet-
nym rozbiorom Polski, jednakze ten ostatni
rozpaczliwy wysitek narodu, celem zachowania
swej: niepodlegtosci, zapisat sie na wieki ztote-
mi zgtoskami w kartach dziejow, wraz z nazwi-
skiem szlachetnego naczelnika. Pozyskat on w ca-
tym Swiecie nawet wérod tych, przeciwko kto-
rym walczyt, szacunek, uznanie i stawe.

Konczymy te krotkg wzmianke ustepem
z poematu, poswieconego Kosciuszce — Leonar-
da Sowinskiego, poety wielkiego talentu, choc
dzi$§ zapomnianego.

O jakze$ wielki, wodzu nasz drogi, . |

Co piersig wlasng, w sukmane strojna,

Mitoscig ludu kmiecego zbrojna,
Przykryte$ na czas rodzime progi!

Ty$ pierwszy otrzast bute rodowa,
Pierwszy przygarnagt wiare ludowa, —
A chociaz padte$ w doniu obronie.
Przyktad twoj braciom oczy otworzyt, '
Nasio.no bytu ztozyt im w tonie .

| juz w niejednym czynie ich ozyH

Sy mi

Stad pamie¢ twoja kmieciom jest mita,
. A. zal; prostaczej, wielkiej ich duszy

Szczytng ku niebu wzbit sie mogita...

Huragan czasu marmury skruszy

! laury zmiecie z dumnego czota —

Lecz pomnik kmiecy burzom podota,

I $mier¢ usunie od twej pamigci,

I imie twoje w dziejach uswieci!

Dodajemy, - ze w Waszyngtonie, stolicy
Standéw Zjednoczonych Ameryki péinocnej sta-
na¢ ma pomnik Kosciuszki. Wiasnie komitet
miejscowy ogtosit konkurs na .projekt posagu,
do ktérego wzywa wyltgcznie rzezbiarzy pol-
skich z catego $wiata.

Newy projekt kagalu Panamskiego.

Olbrzymie przedsiebiorstwa, jak wierce-
nie tunelu ws$rod gor niebotycznych, lub prze-
kopywanie kanatow, tgczacych dwa oceany,
niezaleznie od stusznego podziwu, jakie budzg
dla wiedzy, wpltywajg w znacznym stopniu na
stosunki handlowe, przemystowe i ekonomiczne
nawet tych krajow, ktére od samych owych
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dziet sg dalekie. Dzi§ bowiem, z wyjgtkiem
wnetrza Chin i Afryki, wszelka wieksza zmia-
na w $rodkach i drogach komunikacyi— od-
bija sie w stosunkach catego Swiata.

Potaczenie oceanu Atlantyckiego i Spo-
kojnego w najdogodniejszem miejscu, niedaleko
Réwnika, nalezy¢ bedzie bezwatpienia do naj-
wiekszych dziet ludzkich w tej dziedzinie, a ze
ma wkrotce sie urzeczywistni¢, godzi sie za-
poznaC sie zawczasu z tym wspaniatym pro-
j ektem.

Sprawa przekopania wazkiego ladu, tacza-
cego Ameryke poinocng z potudniowa, nie jest
wcale nowa, juz bowiem Kilkadziesigt lat po
odkryciu Ameryki projektowano utworzenie w
tej czesci ladu amerykanskiego sztucznego po-
taczenia Oceanu Atlantyckiego ze Spokojnym
i podawano rozmaite do tego celu odpowiednie
miejsca, ale naturalnie nie prébowano nawet
tego wykonywac.

Gdy na poczatku wieku XIX kraje w za-
chodniej potowie lgdu potudniowo-amerykan-
skiego uwolnity sie od zwierzchnictwa Hiszpanii,
wystgpita na nowo i natarczywie potrzeba zmniej-
szenia ich odlegtosci od Europy ze wzgledow
handlowych, i Aleksander Humboldt postarat sie
0 pomiary przesmyku panamskiego, lecz sprawa
staneta, bo zmienne rzady rzeczypospolitej $rod-
kowej i potudniowej Ameryki nie miaty ani lu-
dzi, ani Srodkéw materyalnych do przedsiewzie-
cia dzieta, wymagajagcego nod kazdym wzgle-
dem olbrzymiego naktadu.

Stany Zjednoczone Ameryki potnocnej nie
spuszczaly tej sprawy z oka uznawaty bowiem
korzysci nowego, a krétkiego i wygodnegc¢h-po-
faczenia zachodnich brzegdbw Ameryki ze wscho-
dnimi. Wystaly tez do Ameryki Srodkowej
swych inzynierbw, w celu wyszukania od-
powiedniego dla przekopu punktu i chciaty
zawrze¢ traktat z rzeczypospolitg Nikaragua.

Anglia nie dopuscita jednak do wykona-
nia tego projektu.

Tymczasem zaczely si¢ zmieniaC zapatry-
wania na sprawe inzynierow, ktorzy ze wzgle-
du na czeste trzesienia ziemi w rzeczypospoli-
tej Nikaraguanskiej, zwrécili uwage na rozmaite
trudnosci przekopania lagdu w tej czesci Ame-
ryki $rodkowej. Réwnoczesnie wystgpit na wi-
downie stynny Ferdynand Lesseps, ktory do-
konawszy szczeSliwie przekopania przesmyku
Sueskiego, stawat sie mezem jakby wskazanym
do dokonania drugiego dzieta podobnego, otwie-
rajgcego nowe drogi dla handlu.

Z inicyatywy tegoz Lessepsa zatozono
w r. 1876 w Paryzu ,Société civile internatio-
nale du canal interocéanique“, ktéra wypraco-
wata kilka planéw na przekop. W r. 1879 zwo-
tano do Paryza na narade najznakomitszych
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znawcOw z rozmaitych krajéw i narodoéw, kto-
rzy po dokfadnem rozpatrzeniu sie w mate-
ryatach dotychczas nagromadzonych, os$wiad-
czyli sie za przekopem w kierunku od miasta
Colon na brzegu oceanu Atlantyckiego do mia-
sta Panamy nad Oceanem Spokojnym.

Lad Srodkowo amerykanski nie jest pla-
szczyzng, lecz skfada sie z gor i wzgorz roz-
maitej budowy geologicznej.

Na przesmyku Panamskim dziat rzeczny
wod Chagresu, majacego ujscie w Oceanie Atlan-
tyckim i Rio Grande, uchodzacego do oceanu
Spokojnego, znajduje sie w wysokosci tylko
72 m. nad poziomem morza, przesmyk za$ sam
ma tylko 75 kilometrow szerokosci, tak iz
w tem miejscu postanowiono prowadzi¢ kanat.

Po zatozeniu wymienionego Towarzystwa
akcyjnego przystgpit Lesseps w r. 1881 dobu-
dowy. Projektowany przekop miat sie rozpo-
czyna¢ od wyspy kanatowej Manzanillo w za-
toce Kkarybskiej, a konczy¢ na Panamie nad
Oceanem Spokojnym w porcie, potrzebujgcym
dla wielkich statkbw znacznego pogiebienia.

Przyjeto projekt Lessepsa, by caty kanat
zbudowa¢ bez $luz z wodag na poziomie wod
oceanu. W tym celu trzeba byto w okolicy
dzialu wdéd wykopa¢ grunt na gtebokosci 30
do 100 metréw, i to przewaznie w twardym
kamieniu, nad Kktorym znajdujg sie usuwiste
warstwy gliny. | w tem zaszta wielka, a dla
przedsigbiorstwa budowy nader szkodliwa omy#-
ka, skutkiem za niskiego oszacowania ilosci zie-
mi, przypadajacej do wykopania.

Nie liczono sie takze z obfitymi deszcza-
mi podzwrotnikowymi i gwattownymi stad przy-
borami wdd w rzecze Chagres; nie zabezpie-
czono przeto wy-kopu -3gd usuwania sie gliny,
skutkiem czego ponoszono ogfOfflne straty na
potrzebe usuwania obsunietych do kan. 'u po-
ktadow gliny.

Jakie za$ to byly masy, wystarczy przy-
toczy¢, iz jednej nocy gwattowny deszcz wpa-
kowat do wybranego juz kanatu 80,000 m. szes¢,
ziemi  Innym razem wezbranie rzeki Chagres
porwato budynki z maszynami i uszkodzito bar-
dzo znacznie $ciany wykopu. Te niespodzianki
pochtonety 88 mil. f. szt. Nadzwyczaj nieko-
rzystne dla zdrowia robotnikéw stosunki hygie-
niczne, a .mianowicie z6ta goraczka i zimnica,
tak w miastach Colonie i Panamie, jak wzdiuz
trasy kanatu, wymagaty znéw wielkich wydat-
kéw. Ostatecznie wydano 156,400,000 f. szt.
i pokazato sie, ze daleko jeszcze do konca. Na
domiar zlego, powstat stynny proces, w ktorym
wyszly na jaw rozmaite naduzycia.

Straty te jednak przeniosta bogata Fran-
cya. W r. 1894 utworzyto sie nowe Towarzy-
stwo Panamskie z kapitatem tylko 65 mil. fr.,
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ktére przeprowadzito dokiadng rewizye wszyst-
kiego, co juz zrobiono, utozyto plan dziatania
i poprowadzito roboty dalej tak, iz miedzyna-
rodowa komisya inzynierska uznata w r. 1896,
ze B wszystkich robo6t juz dokonano i ze do
zupetnego wykonczenia kanatu potrzeba jeszcze
okoto 100 mil. f. szt. Pierwotne Towarzystwo
panamskie wykopato 52 miliony metrow szesc,
ziemi i wykonczyto kanat w 3 na poziomie
morza, nowe za$ Towarzystwo wydobyto 5 mil.
m. sze$¢, kamienia z gory Culebra.

Wobec wyczerpania jednak funduszéw To-
warzystwo sprzedato swoje prawa i roboty rzg-
dowi Stanéw Zjednoczonych za osmset milio-
now frankéw, ktéry ma prowadzi¢ dalej to
wielkie -dzieto po amerykansku, to jest szybko
a wytrwale.

Wedtug projektu inzyniera amerykarskie-

wieczory rodzinne!
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moznosci bez robotnikéw, t. j. 1 wykonywaé
wszystko, co tylko mozna, maszynami.

Na dtugosci mili morskiej (—1,852 me-
trom) mogg po obydwdch stronach osi kanatu
pracowac po trzy dragi, z ktérych kazda wy-
dobywa dziennie po 830 metréw szesciennych
ziemi. Ustawi sie do roboty réwnoczes$nie 144
dragi, ktére w 300 dniach roboczych w roku
moga wydoby¢ (144x300x830) czyli 35,856,000
m. sz. ziemi, a ze trzeba bedzie wydobywac
ziemi lub skaty 152,5 milionbw m. sz. budowa
wiec kanatlu Panamskiego trwataby w ten spo-
sob 6 lat. Doliczajac do tego na przygotowa-
nia i opdznienia niespodziewane drugie tyle, mo-
zna budowe catego kanatu ukonczy¢ prawie na
pewno w 12-tu latach.

Nalezy sie wiec spodziewad, iz jezeli tyl-
ko jakie$ nadzwyczajne nie zajdg okolicznosci,

Kanat Panamski.

go Wallace’a kanat bedzie miat 75 kilometrow
dtugosci, a 10,7 m. gtebokosci. Postanowiono
tez utrzymaé mysl Lessepsa i budowaé kanat
bez §luz, lecz z powierzchnig wody na pozio-
mie powierzchni morza pomimo znacznie wie-
kszych kosztéw roboty, a to z nastepujgcych
powodéw: Ruch na kanale tak zbudowanym be-
dzie najbezpieczniejszy i najszybszy, koszta
utrzymania i ruchu najmniejsze, plan budowy
najprostszy; nakoniec, kanat tak zbudowany
bedzie trudniej uszkodzié, tatwiej bronié i przy-
prowadzi¢ do stanu nalezytego w razie ze-
psucia.

Ze wzgledu na to, ze stosunki hygieni-
czne sg na catej dtugosci przysztego kauatu nie-
korzystne, trzeba obywaé sie w budowie, o ile

np. wojna, mozna bedzie w r. 1918 dostac sie
z Antlantyku na Ocean Spokojny, nie optywa-
jac catej Ameryki potudniowej i straszliwego
przyladka Horn.

Dos$¢ spojrze¢ na mape, aby sie przekonac,
jaka to kolosalna roznica.
Panamski bedzie skréceniem a przez to pota-
nieniem drogi dla osob i towaréw z Europy
i wschodniej czeSci Ameryki, i jakie ten
kanat nies¢ bedzie korzysci ekonomiczne,
a wrazie wojny — strategiczne dla Stanow
Zjednoczonych. W kazdym razie przekopa-
nie przesmyku Panamskiego bedzie chlubg
pierwszych dwdch dziesigtkdw biezacego stu-
lecia.
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15. Mikotaj Sep Szarzynski
(Dokonczenie.)

Uczucie beznadziejne i choroba, ktora tak
wczesnie neka¢ go poczela, coraz to glebszy
cien na poezye Sepa rzucajg. Poczyna on ro-
zumie¢, ze zycie to zawody jeno i zgryzoty,
wiec tez myslg czesto do nieba dazy. Kietak
mu fatwo jednak oderwa¢ sie od ziemi i od
tego, co kochat na niej.

I nie mitowaé ciezko, i mitowacé", skarzy
sie ze smutkiem. Wierzy jednak w mitosierng
opieke Boskg i to mu otuchy dodaje:

«C6z bede czynit w tak straszliwym boju.

Watly, niebaczny, rozdwojony w sobie,

Krélu powszechny, prawdziwy pokoju,

Zbawienia mego jest nadzieja w Tobie,

Ty mnie przy sobie postaw, a bezpiecznie

Bede wojowat i wygram statecznie.

Uczucie szczerego oddania sie Bozej woli
niejednokrotnie z poezyi Sepa przeglada. Prze-
ktadajac, lub tez dowolnie nasladujac psalmy
kreda Dawida, czesto wota o pomoc i wsparcie: -

«Lecz bledy wszystkie swe kto zliczy¢ moze,

Ty mie sam oczyS¢, wiekuisty Boze,

| w niwecz obrd¢ wszystkie moje ztosci,

Ktéremi zmazan bez mej wiadomosci.

A daj, by pychy tobie brzydkiej sita

Do serca mego nigdy nie wchodzita,

Tak mie na wieki.Joez-trudnosci wszelkiej

Okoéw j3Q'Zbawisz bezboznosci wielkiej.

g™y chwila jasniejsza nadchodzi, cieszy

oie, ze go z niebezpieczenstwa reka Boza wy-
wiedzie.

Przeto choC zorza rozana

Promienne stonice przywodzi,

Cho¢ mgtg ciemng przyodziana

Noc z ciemnosciami przychodzi,

Narodowi wybranemu

Niech watpienie nie przeszkodzi,

Smiele ufa¢ Panu swemu.

Bowiem skarb jest nieprzebrany
Wieczne mitosierdzie Jego,

On nie leniw zgoi¢ rany

| podzwigna¢ upaditego;

On bez wszelkiego watpienia
Nie zapomni ludu swego,
Przywiedzie go do zbawienia.

| do Bozej Matki duzo serdecznego na-
bozenstwa ma Szarzyrski, wzywajac Jej $licznie,
by mu ,zorza ranngll powstalaipokazata ,,swe-
go stonca Swiatto$¢ pozadang‘.

W wesotych poezyach mitosnych, a po-
tem w religijnych pieSniach, méwi nam Sep

WIEUzjeulj. MtAj—zIUTIFE.
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0 osobistych swych radosciach, smutkach i zwat-
pieniach. Nietylko jednak sobg zajmuje sie
poeta. WSsrdd utworéw jego znajdujemy petne
czci i wdziecznosci wspomnienie o rycerskim
Strusiu, ktéry podczas boju z Tatarami, towa-
rzyszowi do ucieczki namawiajgcemu—tak od-
powiada:

Ty folguj czasom chceszli, a ja mojsj

Stawie bede godzit; nietylko we zbroi,

Jest Smier¢ i na tozu, a tak pierzchliwego

Smierci grzbiet jest odkryt, jak piersi $miatego.

Nie wydam swych przodkéw, za Rzeczpospolitg

Upadne ofiarg, da B6g znamienita,

Zwykla to Smier¢ Strusiom. Rzekiszy ziscit mowe

Szkodg nieprzyjaciét, a swg wiasng gtowe

Potozyt, gestemi przywalen strzatami,

Godny $yn ojczyzny meznemi sprawami,

| o Fridruszu, ktory réwniez z Tataram,i
pod Sokalem sie potykat i resztke wojska z roz-
sypki uratowawszy, polegt z reki wrogow,
a ktérego tak zegna Szarzynski.

,O cny rycerzu, nietylko szczesliwie

Duch twdj z wielkimi bohatery zywie,

| tu dokad Bug cichy wody swoje

Niesie do Wisty, odtad imie Twoje

Trwac¢ bedzie w ustach ludu rycerskiego.

| rzecze cztowiek serca wspaniatego:

Z lepszem ojczyzny szczesciem, wieczny Panie,
Racz mi naznaczy¢ tak predkie skonanie.

A zywym co méwi poeta?

Syn narodu, ktéry pochodzenie szlache-
ckie i zastugi przodkéw czestokro¢ ponad o0so-
bista warto$¢ cenit, wierzy razem z inny-
mi, ze:

.,Zacni sie rodzg z zacnych i cnotliwych,

Zna¢ w koniu sztuki ojcowskie,--lekliwych

Smiata orlica gotebi nie zrodzi,
Ani z lwow trwatych mdly zajac pochodzil’.

Lecz zaraz potem dodaje:

»Wszakze rozmnaza cnoty przyrodzone!
Cwiczenie, czynig serca utwierdzone
Piekne nauki, — tych kiedy nie staje

Szlachetne plemie szpecg zte zwyczaje,
Droga ku stawie w Stawnem, urodzeniu
Domu — nie stawa sama. Przeto w cenie
Kt6 chce by¢, porzué nikczemne zabawy,
Nie na herb przodkéw patrz, ale na sprawy!

Sep umart miodo, jak to wiemy ze wzmian-
ki Paprockiego. Jak dalece talent jego byltby
sie rozwinat, gdyby dtuzej zyt i pracowat diu-
zej, przewidzie¢ trudno. Pozostawit drobiazgi
jeno o wieksze utwory sie nie kuszac, kto je-
dnak zapozna sie z poezyami jego, ten je na-
pewno pokocha; Szarzynski czut je sercem i ser-
cem je pisal—a to u poety najwieksza zaleta.

Maryn Dynowzka.
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JULIUSZ VERNE.

Ulsrod Eoty$20w.

Przekt. J. P.

(Ciag dalszy.)
VIII. W Porpacie.

16-go kwietnia, t. j. nazajutrz po Sledztwie
w oberzy Kroffa, na dziedzificu uniwersyteckim
w Dorpacie ludno byto i gwarno. Studenci w dtu-
gich butach i barwnych czapeczkach przechadzali
sie grupami, rozprawiajac ze sobg z niezwykiem
ozywieniem.

— Co do mnie — moéwit jeden — odpo-
wiadam za $wiezo$¢ szczupakow, ztowionych
dzisiejszej nocy... Kilki pochodzg z wyspy Ozylii-
Zaptacitem za nie drogo, lecz teb urwe kazde-
mu, ktoby watpit, ze sg przewyborne... szcze-
g6lniej przy kminkdwce.

— A ty, Zygfrydzie?..—zwrdcit sie najstar-
szy ze studentéw do miodego blondyna.

— Ja—odpart hardo zapytany—postaratem
sie 0 zwierzyne. Ostrzegam, ze kazdy kto skry-
tykuje jarzabki i cietrzewie mie¢ bedzie do czy-
nienia ze mng!

— Ja za$-—wtracit trzeci--odpowiadam za
doskonatos¢ szynki i ,,pierogdw*“.. Niech zgine,
jezeli ktokolwiek i kiedykolwiek spozywat lepsze!
Polecam ci je specyalnie, kochany Karolu!...

—; Bardzo dobrze—odezwat sie Karol...—

— Uczcimy zatem $wieto uniwersyteckie go-
dnie... Jeden tylko stawiam warunek, a mianowi-
cie: wytgczy¢é musimy z uroczystosci wszystkich
Rosyan i totyszow...

i’ - Za naszym stolem nie znajdzie sie nigdy
zaden z tych zuchwalcow, ktérzy juz zbyt wyso-
ko zadzierajg nosa! — zawotat Zygfryd.

— Potrafimy ich zepchng¢ na stanowisko
whasciwe! — przerwat Karol. — Przedewszystkiem
za$ rozprawi¢ sie nalezy z tym stawnym Janem,
ktory od pewnego czasu zaczyna graC role prze-
waddcy... Przeczuwam, ze lada chwila dojdzie
miedzy nami do jakiego$ starcia... Nie wyjechat-
bym spokojnie z Dorpatu, gdybym go przedtem
nie upokorzyt i to w obec wszystkich Niemcow,
na ktorych zdaje sie spoglada¢ z gory!...

-- Nie wiecej., wart i jego zacny przyjaciel
Lejg!—dorzucit Zygrfyd, wygrazajac piescig w stro-
ne przechadzajacych sie totyszow.

— Leja i wszyscy inni, ktorzy sie porywajq
do walki z nami!...—wotat rozgorgczkowany Karol.
— Nic nie szkodzi!... Przekonajg sie wkrotce, co
to jest mie¢ do czynienia z wielkim narodem
germanskim... Zmiazdzymy ich bez litoscil...

¥ Dorpat od lat pietnastu nazwany Juijewem.
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Karol, wywierajacy- wielki wptyw na kole-
gow, byt synem bankiera Franciszka Johansena.
Za kilka miesiecy konczyt studya uniwersyteckie
i wracat do Rygi, gdzie miat obja¢ miejsce w ban-
ku ojca i stryja. Miodzieniec ten, silnie zbudo-
wany, 0 Smiatym, twardym spojrzeniu i rudo
blond wilosach, odznaczat sie charakterem ener-
gicznym, mséciwym, zuchwatym i nie cofat sie
nigdy przed niczem.

Jan za$ byt synem Matjasa Ozolina. Od
paru lat zaledwie studyowat prawo w uniwersy-
tecie dorpackim.

Leja byt serdecznym przyjacielem Jana,
a Zygfryd Karola,

Dorpat, zatozony w r. 1133 przez Jarosta-
wa ruskiego, dostat sie nastepnie pod panowanie
Kawalerow Mieczowych. Whkrotce jednak wybu-
chto powstanie Czudoéw estonskich, ktorzy przy
pomocy Rusi odebrali Dorpat od Niemcow. Lecz
juz w roku nastepnym 1225, biskup ryski Albert
poskromit Czudéw, zdobyt znowu Dorpat i za-
tozyt w tern miescie biskupstwo, ktore istniato
niezaleznie przez lat 314. Jest to najSwietniejsza
epoka w historyi Dorpatu. Biskupi nie mieszali
sie do zarzagdu wewnetrznego, poprzestajac na
pobieraniu daniny. Miastem rzadzit magistrat.
Dorpat nalezat wtedy do zwigzku hanzeatyckiego
i byt skfadowem miejscem towaréw przywozo-
wych i wywozowych w handlu z Rusig. Posiadat
warsztaty do budowy statkéw. Biskupi wszczy-
nali zatargi z sasiadami: z Rusig, z Zakonem
Krzyzackim, z biskupami Rygi. W 1481 r. wtar-
gngt do Inflant w. ks. moskiewski Iwan Wasile-
wicz i zmusit biskupa dorpackiego do ptacenia
daniny. Zawarto rozejm 50 letni. W tym cza-
sie zaczeta sie w inflantach szerzy¢ reforma-
cya. Po krotkiej walce zaprowadzono wyznanie
luterskie, ale biskup przy wiadzy Swieckiej pozo-
stat z warunkiem zachowania tolerancyi religij-
nej. Gdy uptynat termin rozejmu,- car moskiew-
ski, Iwan Grozny, wkroczyt do Inflant i po 6-cio
tygodniowem oblezeniu zdobyt Dorpat, ktory po-
zostawat pod wihadzg caréw przez lat 24 i utra-
cit dawne znaczenie. Cze$¢ Niemcoéw zostata
uprowadzona do niewoli w gtgb Rosdyi. Wreszcie
szlachta inflancka porozumiata sie z Polska. Przy
pomocy wojska polskiego mieszkancy opanowali
Parnawe i Dorpat. lwan przez zemste spustoszyt
cate Inflanty. Lecz na mocy traktatu, zawartego
w r. 1582 ze Stefanem Batorym, ustgpit Dorpat
Polsce. Witedy Jezuici zatozyli tam kolegium,
a stawny ksigdz Piotr Skarga miewat kazania.
W czasie wojny miedzy Zygmuntem Ill-im Waza,
a Karolem IX o nastepstwo tronu szwedzkiego,
Szwedzi zdobyli Dorpat szturmem. Odzyskat go
Karol Chodkiewicz w 13 lat pdzniej. Na krotko
jednak, bo juz w 1625 roku zagarnat Inflanty
z Dorpatem Gustaw Adolf. Dorpat pozostawat
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w rekach Szwedow az do r. 1701, kiedy prze-
szedt pod panowanie Rosyi, za rzadéw cara
Piotra I-go.

Najwiekszag o0zdobg miasta stanowi kos$ciot
starozytny z Xl w., tak zwany Dom, zbudowa-
ny na gorze tegoz nazwiska. Cze$¢ jego spoczy-
wa w gruzach, w drugiej za$ miesci sie biblio-
teka uniwersytecka. Na gorze, zasadzonej drze-
wami i ozdobionej alejami istniejg $lady dawnych
bastjonéw. Do piekniejszych gmachow nalezy ra-
tusz i uniwersytet, wielki dwupietrowy budynek
ze wspaniatym frontonem i kolumnadg. W ogdl-
nosci Dorpat wygladem, jezykiem, obyczajami,
przypomina miasta niemieckie, te zwiaszcza, kto-
re wzrost swoj i cywilizacye zawdzigczajg uniwer-
sytetom. Gtowny przedmiot handlu stanowi len.
Do osobliwosci miasta nalezy jeszcze ogrod bo-
taniczny.

Uniwersytet, zatozony przez Gustawa Adolfa
w 1632 r., liczy okoto 900 studentéw. Dzielg sie
oni na korporacye, wzgledem siebie usposobione
dosy¢ wrogo. W korpdracyi totewskiej, najmniej
licznej, pierwszorzedng role odgrywat Jan Ozo-
lin. On by} najczesciej rozjemcg w sporach ko-
lezenskich, on wystepowat jako reprezentant kor-
poracyi w stosunkach z wiadzg uniwersytecka.

Tego samego dnia, gdy Niemcy z Karolem
Johansenem na czele rozprawiali gtosno o ju-
trzejszej uroczystosci, w drugiej czesci dziedzinca
zgromadzili sie totysze.

Miedzy nimi wyrOzniat sie miodzieniec
moze dwudziestoletni, wysoki, silnie zbudowany,
o Smiatych, zywych Oczach. Maty wasik zdobit
mu usta. Piekna, myslagca twarz na pierwszy
rzut oka budzita szmpatje 0g6Ina.

Byt to Jan Ozolin, uderzajagco podobny do
siostry. Oboje nad wiek powazni i obowigzkowi
odznaczali sie patryotyzmem goragcym. Jan byt
na drugim roku prawa.

Leja pochodzit z zamoznej rodziny eston-
kiej, zamieszkatej w Rewlu. Chociaz o rok star-
szy od Jana, daleko mniej umiat panowaé nad
swg naturg zywg i gwattowng. Lekkomyslny, za-
palony do C¢wiczen sportowych, miat dobre serce
i niezwykle prawy charakter. Jan mogt na niego
liczy¢ w zupetnosci i niejednokrotnie powstrzy-
mywat jego wybuchy.

— Taki—wotat Leja — ci wstretni Niemcy
chcg nas wytaczy¢é od udziatu w $wiecie uniwer-
syteckim... Nie przyjeli skiadki... uwazajg za ubli-
zenie traci¢ sie z nami kieliszkiem... Niech sie
strzegg jednak.. bo uczta ich moze sie tatwo
przerwa¢ przed koncem!...

— Postgpili niegodziwiel — przerwat Jan —
przyznaje... Czyz warto jednak szuka¢ z nimi
sprzeczki?... Usuneli nas ze swego kofa... bardzo
pieknie!... Mozemy sie zebra¢ osobno i na wia-
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sng reke urzadzi¢ bibe... Zareczam, ze bez nich
czas nam uptynie przyjemniej...

Zywy jak ogieni Leja nie dat sie przekonaé.
PGjs¢ za radg Jana zdawato mu sie ustepstwem,
tchorzostwem.  Unosit sie coraz wiecej.

— Och, wotal—wiemy dobrze, iz jeste$
uosobieniem rozsadku... O twej odwadze rowniez
nikt nie watpi... Co do mnie, rozsgdnym nie je-
stem wcale i nawet byé nim nie chcel... Uwazam,
ze postepowanie Karola Johansena i catej jego
paczki obraza nas wszystkich i dtuzej czego$ po-
dobnego nie Scierpie...

— Zostaw Karola w spokoju... przerwat
Jan — to Niemiec!... C6z nas jego czyny i stowa
obchodzi¢ mogg?!... Za kilka miesiecy obaj wy-
jedziecie z Dorpatu i, prawdopodobnie, drogi
wasze wiecej sie nie spotkaja...

— To bardzo mozliwe, madry Nestorze! —
odcigt sie Leja. — Pozazdroscic¢ ci takiego pano-
wania nad sobg!.. Oswiadczam jednak wobec
wszystkich tu zgromadzonych, ze nie wyjade
z Dorpatu, zanim temu przekletemu Niemcowi
nie dam dobrej nauczki!...

— Zrobisz jak zechcesz—uspakajat go Jan.
— Obiecaj mi tylko, ze dzisiaj nie bedziesz szu-
kat zaczepki bez powodu.

— Bez powodu!.. przerwat gwattownie
Leja. — Alez powodéw mam tysigce: wstretna,
wyzywajgca mina, zachowanie si¢ petne zuchwa-
tosci, wzrok pogardliwy, postawa petna wyzszo-
Sci, Kktorg przybiera zawsze, nawet wobec swych
rodakoéw, uwazajacych go za glowe korporacyi—
wszystko to dziata mi na nerwy i razi niesty-
chanie!

— Daj pokoj zartom, Leja! — odwiadczyt
Jan, biorac przyjaciela pod reke. — Nie badz
dzieckiem! Niema jeszcze powodu do wyzwanial...
Inna rzecz, gdyby nas spotkata zniewaga bezpo-
Srednia... o, w takim razie nie Jogladatbym sie
na ni: i na nikogo... mozesz by¢ pewnyml...

— Staniemy za tobg wszyscy!... — rozlegto
sie naraz kilkanascie gtosow.
— Wierze ci, Janie... — odezwat si¢ znowu

Leja— niemniej dziwie sie twej pobtazliwosci...

— Co chcesz przez to powiedziec?...

— Chce powiedzie¢, ze oprécz powoddéw
natury ogolniejszej, odnoszacych sie do spraw
uniwersyteckich, masz jeszcze powody do urazy
inne, czysto osobistel...

Wszyscy zrozumieli przyméwke Leja, rywa-
lizacya bowiem miedzy Franciszkiem Johansenem
a Matiasem :0zolinem .znang byfa powszechnie.
Jan pobladt i zmarszczyt brwi. Wzrok jego rzu-
cat ptomienie. Spojrzat z niechecig na stoja-
cego w poblizu Karola, lecz na razie nie wyrzekt
stowa.
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— Nie méwmy o tern, Leja,—odezwat sie
po chwili gtosem drzagcym od tlumionego wzru-
szenia. Do naszych sporéw nie placze nigdy
imienia Franciszka Johansena... Oby sie i Karol
trzymat zawsze tej zasady!.. Gdyby$ sie kiedy$
zapomniat...

— Jan ma stuszno$¢!, - przerwat jeden ze
studentéw. Nie troszczmy sie o to, co sie dzieje
w Rydze, a mys$lmy tylko o sprawach dorpackich.

— Przedewszystkiem — o$wiadczyt Jan, nie
uprzedzajmy wypadkéw! Zobaczymy, jak sie to
wszystko utozy...

— Sadzisz zatem — przerwat inny z Kole-
géw, ze nie powinniSmy protestowaé wcale prze-
ciwko zachowaniu sie korporantéw niemieckich
wogole, a Karola Johansena w szczeg6lnosci?...

— MySle, ze powinnismy udawac obojetnosé
najzupetniejszg!

— Niech i tak bedzie! — zgodzit sie Leja
bez przekonania. — Zobaczymy jednak, co na to
powiedza koledzy inni.. Przeciez wszyscy s3
wsciekli... zapewniam cig, Janie...

— Dzieki tobiel...

— Mylisz sie! Uprzedzam cie, ze jedno spoj-
rzenie wzgardliwe, jedno stowo niebaczne wy-
starczy, aby rzuci¢ zarzewie...

— Ba, — przerwat Jan, — lecz pozaru nie
bedzie, bo materyaty wybuchowe zatopimy w szam-
paniel...

Tak przemawiat najrozwazniejszy z miodych
totyszéw... Czy jednak wszyscy bedg réwnie roz-
sadni?... Czy ustuchajg dobrej rady?... A gdyby
sie nawet zachowali spokojnie, czy nie nalezalo
sie obawiaé prowokacyi ze strony Niemcow?...

(c. d. w)

Skrzynka do listow.

Zaczynam dzisiejszg skrzynke od odpowiedzi na
Znak zapytania. Wecale nie zartuje, taki pseudonim
wybrata nowa korespondentka, ktéra moze z czasem
glosng sie stanie swymi literackimi utworami i zycze jej
tego z catego serca, nie odradzajgc autorskiej pracy.
Ale trzeba jeszcze duzo i sumiennie pracowawac, zeby
do zdolnosci, " jakie masz niezawodnie, ty tajemniczy
znaku 'zapytania, doda¢ wdziek pieknego stylu, znajo-
mos$¢ otaczajgcej cie natury, znajomos¢ serc ludzkich
zwihaszcza, skoro porwatas kie od razu na malowanie tak
wstrzasajacych scen, jakfta. ktérg przezywa twoéj bohater.

Sadze Iro,“ze otrzymatas juz mojg odpowiedz
w 11 numerze pisma, Twojg'powiastke czytatam z przy-
emnoscig i bardzo pragne, zebys$ przystata mi znéw kie-
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dy nowa probe miodego talentu, mam nadzieje, ze be-
dzie zupetnie juz odpowiednig do druku.

Doczekatam sie nareszcie wiadomosci od Dadzi-
bozek kochanych, wiedziatam z listu Halki z nad Te-
terowa o chorobie twojej siostry, Marylko, i ciesze sie,
ze Wieczory pomagajg ci rozerwa¢ kochang rekonwa-
lescentke. Pamietaj, prosze, donies¢ mi o wszystkiem, co
was dotyczy, bardzo juz dawno pragne takiego listu.

Zyczeniu twemu stato sie zado$¢, nie mogto byé
inaczej, bo ktéz opartby sie wrézce i do tego Lesnej
Wrbzce, ktora tysigce chochlikéw ma pod swymi roz-
kazami i gotowa za niepostuszenstwo ukara¢ jaskotke.
Wiesz juz, ze konkurs na kaligrafie zostat ogtoszony
w 10 numerze naszego pisma, ty Wr6zko piszesz bardzo
tadnie, Smiato nagrode przepowiadac¢ ci moge, chociaz
pewno od Redakcyi dostane kazanie za to, ze $miem
wypowiada¢ méj sad bez upowaznienia srogiego areopagu

Czemu Awo tak dtugo, bo cate 3 miesigce, cze-
katam na twoj list, a tak w nim mato znalaztam szcze-
gotow o kochanej gosposi, 0 jej kurach i ulubionym ko-
niu Erebie. Za to piskle drogie ucieszyto mnie wiado-
moscig o lekcyach z garbatym chiopczyna. Niech Bog
btogostawi twojej pracy Awo, a ty wtdéz w nig tyle mi-
tosci, zeby biedny kaleka pod twoim wpltywem wyrost
na moralnego olbrzyma i zapomiat w pracy dla drugich
0 swej utomnosci.

Trudne pytanie zadajesz mi do rozstrzygniecia,
Teczo. Nie wiem, jakie warunki zmusity znajomego
twojego do ztamania solidarnosci kolezenskiej, ale ubo-
lewa¢ tylko nad nim moge, bo hasta miodziezy byly
szlachetne, a za takiemi i$¢ sie¢ powinno koniecznie. Co
za$ do kwestyi teatru, jak i koncertu, przyznaje ci naj-
zupetniej stuszno$¢. Rok obecny nie nadaje sie do za-
baw, rozgrzeszytabym fatwo was z ochoty do wesotej
rozrywki, bo mtodos¢ ma do niej prawo, ale miodosc
silniej tez, niz wiek poOzniejszy, rwie sie do petnej po-
Swiecenia pracy dla ogétu. Czy umiesz godzi¢ Teczo te
dwa porywy?

Rozkwitty w skrzynce R6za Czerwona i Bia-
ta, aja znam was kwiatki, cho¢ dawniej inne nosityscie
imiona. Zazdroszcze ci, czerwona Roézyczko, wrazen wio-
sny na wsi, my tak mato wiemy tu o niej. Ale Jaskotka
wyfrunie potem na szerokie pola, bedzie sie cieszyta pol-
ska przyroda, a tak wiele dzieci z suteren nie zazna ni-
gdy wiejskiej swobody. Ach gdybym mogta cho¢ kilka
malefAstw zabra¢ pod skrzydia i zanie$¢, z twardych
kamieni podwdrza na miekki kobierzec fagk! Nie moge,
wiec smutno staremu ptakowi. Tern wiecej tez kocha on
swoje dwie ROzyczki, bo rozumiejg moje uczucia i sto-
dzag dole malerikich, a starszym dajg najdrozszy skarb
cztowieka, Swiatto nauki. Radze kupi¢ Ucieszne przygo-
dy Florka i Beldonka — A. Dygasinskiego, oraz Bole-
stawa Prusa O ojcowizne.

Chetnie Stary Baranie pomogtabym ci w wy-
szukaniu terminu u majstra, ale nie moge, bo szanujgcy
sie rzemieslnik musi posiada¢ wyksztatcenie i dzi$ za-
den majster nie przyjmie ucznia, ktory takie btedy ro-
bi w liscie, jakie ja znalaztam w twoim. Radze ci tez z ca-
tego serca stuchaj Rodzicow i ucz sie pilnie, a potem
dopiero bedziesz miat czas zastanowi¢ sie nad tern, co
lepiej odpowiada twoim zamitowaniom, gospodarka czy
rzemiosto, Napisz zndw kiedy do Jaskotki, ona zawsze
odpowie ci chetnie.

Bardzo podobat mi sie twoj list kochana Wrono
i chetnie frunelabym w wasze strony, zeby zrobi¢ zna-
jomos$¢ z dziewiecioletnim ptakiem, ktory umie tak mito
pisa¢ o sobie i rodzinie, a umie tez mamie pomagac
w gospodarstwie. Usciskaj Czecha i Lecha za ich
zapat do chwalebnych wypraw, chociaz wiem z wiasne -
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go doswiadczenia, ze siostry Zle wychodzg na wojowni-
czem usposobieniu braci. Redakcya wystatla numery pi-
sma, nalezy upomnie¢ si¢ 0 nie na poczcie.

Dziekuje Mitoda Sarno za uscisk przystany
z dalekich cieptych krajow. Kiedyz wrocisz do nas Sa-
renko? toz juz niedtugo zazielenig sie lasy, zakwitng fi-
jotkami trawniki, szkoda, ze nie mozesz podziwia¢ pol-
skiej wiosny, bo ta czarodziejka zapowiada sie z dnia
na dzier i tylko patrze¢ jak przyfrunie razem ze sko-
wronkami.

Na zakonczenie skrzynki zostawitam list kochanej
Fragoli, ktéra odpowiada Lilijce i donosi, jakim
sposobem powstato towarzystwo obszywania biednych
dzieci. «Przed rokiem, pie¢ nas najblizej znajomych so-
bie dziewczynek postanowito opiekowac sie bardzo bie-
dnemi dzie¢mi. ChciatySmy, aby kazdy z czionkéw, tak
czynnych (t. j. dziewczynki szyjace) jak honorowych
wnosit po 50 kop. miesiecznie, ale ciocia Tola, ktorg
obratySmy prezesem naszym, poradzita, zebysmy optate
znizyty do 10 kop. Na razie trudno nam byto zgodzié
sie z mysla, zeby te 10 kop. mogty da¢ wiele, a jednak
mamy teraz juz stale przeszto 10 rub. miesiecznie, nie
liczac jednorazowych zapomdg, ktdére czasem otrzymu-
jemy. Towarzystwo nasze, rozpoczete z tak matemi si-
fami, rozwija sie coraz wiecej, teraz szyje nas nie pieg,
ale pietnascie dziewczynek, przybywa cztonkéw, przyby-
wa grosza, ale i potrzeb jest coraz wiecej. Szyjemy ubran-
ka jaknajskromniejsze, uzywamy tylko barchanéw i per-
kalikéw, nie robimy zadnych falbanek ani plisek, byle
calo, czysto i porzadnie wygladato to biedactwo, ktdre
przyodziewamy. Materyatdw zakupujemy cate sztuki,
wiec w magazynach robig nam ustepstwa.

«Szyjemy tylko dla malenkich dzieci do lat dziesie-
ciu wiacznie, bo przypuszczamy, ze dziewczynki starsze
moga juz same uszyC sobie sukienki. Kazda z nas ma
swoich cztonkéw statych, od ktérych zbiera miesieczne
datki i oddaje je prezesowi. Prezes ma u siebie zapisa-
ne przychody i rozchody, ale nietylko w pienigdzach,
i to coSmy uszyly, co oddane i co pozostaje w szafie
tak zwanej dobroczynnej.

«Jesli Lilijka chce zaw:gzac takie koteczko szyjace
to najszczersze «Szcze$C Boze» jej przesylamy, radzac
zeby zaczynata od matego, nié naznaczata zbyt duzych
datkéw miesiecznych i poprosita kogo$ starszego o przo-
downictwo, bo z rachunkami, kupnem, skrojeniem i roz-
dawaniem mate dziewczynki nie dadzg sobie rady;»

Tyle z listu Fragoli, ktéry przytaczam na zachete
dla innych, zeby szty w $'ady dzielnej korespondentki,
jej zas, tej Fragoli kochanej, przesytam uscisk serdeczny,
za'pocieche jakg uzyteczng swa dla og6tu pracg sprawia

Jaskotce.

ODPOWIEDZI REDAKCYI.

Synowi Polski. Do p. Konopczyriskiej w sprawie dzieci
wieZznidw nalezy zgtasza¢ sie do przytutku, ul. Goérna Ne 6.

Pani J. D. z A. W sprawie szkét szwajcarskich wy-
stalismy list 22 b. m.
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Kalendarzyk historpcznp-

Na druga potowe marca.

15. Smier¢ Mieczystawa | r. 1034.

17. Otwarcie pierwszego sejmu krol, polskiego kon-
gresowego r. 1818.

20. Smier¢ Wiadystawa 1V, r. 1648.

24, Przysiega Kosciuszki w Krakowie r. 1794,

27. Zajecie Gdanska przez Prusakow r. 1793.

31. Bitwa pod Wawrem r. 1831

31. Zniesienie handlu niewolnikami przez panstwa
europejskie r. 1806.

Od. T3ed.al*C37-i.

Przypominajac odnowienie prenumeraty
na kwartat Il-gi, nadmieniamy, ze szanowni
prenumeratorowie, ktérym z powodu zamknie-
cia blizszych filii pocztowych, trudno przy-
sta¢ pienigdze, moga nadesta¢ prenumeratg w
markach pocztowych.

TBESC:

Sprawozdanie z konkursu Towarzystwa Opieki nad
zwierzetami.—Wspomnienia z.lat miodzieficzych, przez St.
Br.—Przysiega Kosciuszki (z ryc.). — Nowy projekt kanatu
Panamskicgo (z ryc.). — Obrazy z piSmiennictwa polskiego
przez M. Dybowska,—WSsrod totyszow, przez J. Verne’a—
Skrzynka do listbw. — Dodatek: Bociany (z ryc.).—Prima
Aprilis. — Powr6t _taty, albo Ja$ rycerzyk, przez Jozefa
Jankowskiego. — Feniks i dywan czarodziejski. — Zada-
nia i tamigfowki.

dawniej ,,MARYAWITA®
Tygodnik ilustrowany, religijno-spoteczny.

pod opiekg Kiélowej Korony Polskiej—naszej,, Jutrzenki*

przystepnie i zrozumiale dla wszystkich redagowany na
gruncie Wiary $w. spofeczne sprawy oswietlajacy.

Prenumerata wynosi rocznie rb. 5, potrocznie 2.50,
z przesytka pocztowa.
Redakcya: Kielce, ulica Konstantego, dom W. Krzanowskiej.
Skiad gtowny:
Warszawa, Kapucyniska Nr. 5. 32 Wiadystaw Dabrowski.

WIORKI

Lyczko (rafie), patyki (petig), przeplataniu i t. p.
przybory do stéjdu i robotek freblowskich, gry
towarzystkie, zajecia pozyteczne
polecaja:

Al. Jozef Wisniakowski i Sp.

pod firmg
.Nauka i Zabawa“
W skladz_ie pod_nowym adresem:
Olarszawa, jerozolimska nr. 25 m. 20.

Tamze wyprzedaz wycofywanych ze skia-
du zabawek dzieciecych (cacek) po cenach zni-

zonych.

Prenumerata Wynosi:
W WARSZAWIE: rocznie z Odnoszeniem do domu rub. 4, kwart, rub. 1, pocztg rocznie rub. 5 — kwart, rub. |

kop. 25. Zmiana adresu kop. 15.
OGLOSZENIA: po 15 kop. wiersz 1-0szp. petitu.

Redaktorka Ludwika Hauke.

Numer pojedyiczy kop. 10.

Zagranicg rocznie 13 kor. lub 12 marek.
ADRES REDAKCYI, ULICA Mazowiecka Nr. 10.

Wydawczyni Marya z Chomentowskich Balinska.

W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swiat 26.
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— Tatulu, patrzcie: lecg bociany,
Ot tam, pod niebem, w mgle,
A po co przyszty? Toc
[jeszcze zima,
i wicher chtodny dmie.

Ledwo z pod $niegu ziemia
[wyjrzata,
Juz leci biaty ptak,
Ptynie i ptynie sobie wy-
[soko,
Przez lazurowy szlak.

0 jak to leci, otrzgsa piora,
Jakby zroszone dzdzem,
Pewnie sie $pieszy 0sigs¢ na nowo
Na lipie, w gniezdzie swem.

fJidirja [™ppilis.

Dom na ulicy P. oznaczony numerem 1
byt duzy i ponury na zewnatrz, ale w jego wne-
trzu petno byto zawsze ruchu i wrzawy; forte-
piany odzywaly sie ciggle, czasem towarzyszyty
skrzypce i Spiew dziewczecych gtoséw; Smiech
i rozmowa rozlegaty sie od rana do wieczora
mie ustawato bieganie z pietra na pietro. W'do-
mu bowiem tym byla- pensya panien.

Numer 21-szy na tej samej ulicy byt
znacznie mniejszy, ale ponury —nietylko z po-
zoru, bo oprocz sklepéw nie wiele miat mie-
szkan i mato ruchu. W parterowej oficynie
w glebi mieszkata podeszta osoba, sztywna
l zimna. Jezeli kiedykolwiek w zyciu miafa
zwyczaj Smiaé sie, biega¢ po schodach, Spiewac
[ rozmawiaé, to oddawna o tern najzupelniej
Napomniata. Mieszkata razem ze stuzbg iz dwu-
nastoletnia wnuczka, Irena, ktdrg ojciec oze-
niwszy sie powtérnie, oddat babce na wycho-

— A skadze wracasz, boc¢ku kochany?
Z jakich dalekich morz?
Dawnos$ nie widziat naszych
[chat szarych,
[ naszych rannych z6rz?

Dhugo-$ sie nie grzat przy
[naszem stonku,
U naszych nie stat wod,
Odstraszyt ciebie podmuch
[jesieni,
| srogiej zimy chtdd.

Dzi$, jak do domu, hodowaé dziatwe
Powracasz posrod nas.

Witaj nam, witaj, ptaku kochany.
Co wiosny wiescisz czas!

M. Poraska.

wanie. Irenka byta nad wiek powazna i cicha,
twarzyczke miata bladg a oczy smutne. Od trze-
ciego roku zycia chorowata i nie mogta chodzi¢
chyba na kulach.

W domu pod Ne 21 zycie ptyneto bardzo
jednostajnie. O 6smej rano, Irenke ubrang juz
wznosita do jadalnego pokoju Kasia pokojowka;
po skonczonem $niadaniu o dziewiatej, przycho-
dzita nauczycielka, z ktorg lekcye trwaty do
2-ej. Jezeli byla pogoda, Kasia wywozita Irenke
na spacer w fotelu na kotkach, ale gdy deszcz
padat... O, wtedy bywalo bardzo smutno; trze-
ba byto zabawiaC sie z ksigzka, rysunkiem, kto-
rego lekcye odbywaly sie dwa razy tygodnio-
wo, lub siedzie¢ cichutko przy milczacej zawsze
babci.

Dobrze jeszcze, gdy w niepogode nie bo-
lata Irenke chora ndzka, ale trafialy sie takze
dni, ze musiata leze¢ w t6zku i jeczata z bdlu,
nie mogac czyta¢ ani rysowac. Plakata wtedy
i tesknita do zmartej mamusi, ktorej Sliczng po-
sta¢ i pieszczoty pamietata jak przez sen.

Pewnego pogodnego dnia najesieni, Iren-
ka na spacerze spotkata pensye z pod Ne 1-go.
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Jedna z dziewczynek w bronzowym mundurku
z ciemnemi lagodnemi oczyma, mijajac wozek
Irenki, popatrzyta na nig ze wspotczuciem,
a potem usmiechneta sie do niej tak serdecznie
i stodko, ze ten u$miech przenikngt w serce
biednej dziewczynki, wywotat na jej bladg twa-
rzyczke goracy rumieniec. Nie miata nigdy to-
warzyszki — nie widywata zadnych rowiesni-
czek, a serduszko jej tak bardzo pragneto i po-
trzebowato przyjazni...

Na drugi dzien przy spotkaniu dziew-
czynka z ciemnemi oczami nie poprzestata na
samym usmiechu, lecz dotgczyta do niego
przyjemny ukion i towarzyszki jej takze pa-
trzyty na Irenke, uSmiechajac sie jak do zna-
jomej. Od tej chwili gtéwng chwilg dnia staty
sie dla Irenki te spotkania. Z jakim niepoko-
jem pytata Kasi 0 pogode, jak sie obawiata,
azeby pensya nie wyszta o innej godzinie! Sie-
dzac samotnie zastanawiala sie, jaki rodzaj zy-
cia wiodg te dziewczynki? oczem rozmawiajg—
jak sie bawig?... Zapytywata Kasie o blizsze szcze-
goty, ale wiadomosci Kasi 0 zyciu pensyonar-
skiem byty bardzo ograniczone; wiedziata tylko
tyle,vze pod Ne 1 jest ,,duzo panienkoéwl i ze ich
pilnujg ,,gubernantki“. Irenka, myslac o dziew-
czynce z ciemnemi oczyma, wyobrazala sobie,
ze jest ona dobrg wieszczka, jedng z tych, o kto-
rych czytala w bajkach, 0! jakby chciata zbli-
zy¢ sie do niej — ustysze¢ jej gtos — dowiedziec
sig, jak jej na imie...

— Panienko! Dzi$ prima aprylusz: dosta-
fam piekng kartke! — powiedziata Kasia, wcho-
dzac rankiem 1 kwietnia do pokoju lIrenki.

Ogromna ponsowa roza rozktadata sie na
niej w otoczeniu lisci podobnych du safaty,
a pod r6zg byto napisane bardzo niewprawnem
pismem:

» Wienszuje Pannie Katarzynie Prymapry-
lusa i posytam réze.* Prosze zgadngC kto?

— Chciatabym, zeby i mnie przystat kto
kartke na Prima Aprilis, Kasiu, ale do mnie
nikt nie pisuje! — westchneta Irenka.

— A moze kto i przysle tym razem? —
pocieszata jg Kasia, nie wierzac saina w to, co
mowi.

Kiedy nauczycielka po skonczonych lek-
cyach wyszta do przepokoju, zastata w skrzyn-
ce calg paczke... kartek dla Irenki Byto ich az
16 sztuk, a jedna piekniejsza od drugiej! Irenka,
nie dowierzajgc wiasnemu szczesciu, rozktadata
na kolanach drzagcemi raczkami, kiedy weszia
babcia, i o dziwo! rozjasnita sie na widok
dziewczynki jej twarz.

Na kazdej kartce byto jakies mite stowko
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lub zarcik wesoty i zapytanie: ,,zgadnij od ko-
go?“—a na najpiekniejszej byt napis: ..Od Mysz-
ki, ktéra ce kocha: zgadnij kto ona?*

— Wiem od kogo te kartki—przemowita
babcia, ogladajac skarby Irenki. Spotkatam Kkil-
ka dni temu przetozong, ktéra mnie zapytata,
czy moga jej panienki przysta¢ ci Prima Apri-
lis dla rozweselenia ciebie, szczegélnie jedna
z nich bardzo sie tobg interesuje...

— To pewno ta Myszka! — zawotata za-
rumieniona lrenka.

— A mozeby¢ chciata zaprosi¢ jg na nie-
dziele? — pytata dalej babcia, ktérej dotgd nie
przychodzito na mysl, ze Irence smutno bez
towarzystwa rowiesniczek.

— O! babciu!... wyjakata Irenka ze tzami
w oczach, catujgc jej rece.

I w taki sposéb Myszka z pensyi zaczeta
przychodzi¢ do Irenki w niedzielg, to sama to
z ktorg z kolezanek i wielka przyjazn zakwitta
w serduszkach dziewczynek. Biedne, chore dzie-
cko nauczyto sie rozmawiac i Smia¢ wesoto: na-
uczyto sie kocha¢, a to wszystko sprawita do-
bro¢ serca Myszki, ktéra postarata sie ulzy¢
doli biednej samotnicy.

B. Buyno.

Joézef Jankowski.

powrot taty, albo Jas rycerzyk.

Obrazek dramatyczny w dwoch odstonach podiug
ballady Mickiewiczowskiej.

(Ciag dalszy.)
Kupiec.
Dzieci moje ukochane!
Zakonczone wszystkie znoje!
Teraz z wami pozostane! —
Diugo-m, dtugo-m czekat na to —
Wytesknitem sie ogromnie -
ChodZcie, chodZcie, wszystkie do mnie!
Matgosia.
My tatusia az do zimy
Teraz z domu nie puscimy,
Bo to przykro dla mamusi.
Macius.
Tatu$ teraz siedzieC musi!
Kupiec.
Dobrze, dobrze, moje krocie!
Macie, macie, w tym koszyku
Sg stodycze i takocie —
Reszta dla was w tych pak szyku...



Nr. 13

Macius.
A ja, tato, abecadto
Od A umiem do Zwierciadto!
Jas.
A ja, tato, mam cenzure!
Same piatki, jedng czwore,
| do pierwszej klasy promal!
Halina.
Tato! on wcigz méwi: proma,
Kiedy przecie rzecz wiadoma,
Ze to mowi sie: promocya.
Jas.
Tak! A wiesz, co to — emocya!

(d. c. n)

i Dywan czeurod-ziejslsi.

(Cigg dalszy)

— Wr6ci¢ do domu! — zawotali zgodnym
chorem.

— O!—odpowiedziat Eeniks przeciagle.—
Hm! Hm! Tak... Do domu, mowicie?... To
znaczy?...

— Tam gdzie mieszkamy: tam gdzie spa-
liSmy dzisiejszej nocy... Gdzie stoi kominek,
na ktorym wykluto sie kurze jajko...

— 0! czy tak? —rzekt Feniks zamyslajac
sie. — Dobrze! uczynig, co bede mogt.

Frunat na $rodek dywanu i przechadzat
sie po nim pare minut, gteboko zamyslony,
a potem wyprostowat sie dumnie.

— Moge wam dopomoddz!—zawotat.— Je-
stem prawie pewny, ze moge. Jezeli sie nie
myle, dopomoge... Nie wezmiecie mi za zle,
ze was opuszcze na godzine, lub dwie?

I nie czekajac na odpowiedz, poszybowat
w gore, ku Swiathu i stoncu.

— Powiedziatl, ze to potrwa godzine, albo
dwie — odezwat sie Cyryl. Czytalem nieraz
0 wiezniach zamknietych w warownych ba-
sztach i o ludziach zabtgkanych w katakum-
buch, i wiem, ze dla nich kazda chwila wy-
daje sie wiecznoscia. Wiec tacy ludzie zawsze
zajmuja sie jakas$ robotg dla skrocenia smutnych
godzin. Ale nie warto oswaja¢ pajgkéw, bo na
to zamato czasu...

— Mam nadzieje, ze zamato... — szepneta
Kizia.

— Ale mozemy wypisa¢ nasze nazwiska
na kamieniu lub Scianie.

— Ale jezeli mowa o kamieniach — ode-
zwal sie Robert—widzicie ten stos kamieni pod
$ciang, tam w rogu? Pewny jestem, ze tam
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w murze musi byé otwor i zdaje mi sie, ze to
sg drzwi, patrzcie: kamienie sg okragto utozone
jak w arkadzie — a tu jest otwor -- ol i we
Srodku zupetnie ciemno.

Wszedt na kamienie, usunat jeden kamien
z samego wierzchotka i odkryt czarny otwor.

Wszyscy zabrali sie gorliwie do usuwania
kamieni, i pozdejmowali zakietki, bo im sie
gorgco zrobito przy tej robocie.

— Naprawde, tu sg drzwil—zawotat Cy-
ryl, ocierajgc twarz spocong — a to bardzo
szczeSliwe zdarzenie, na wypadek gdyby...

Chciat doda¢: gdyby sie co zlego stato
Feniksowi*, ale nie powiedzial, zeby nie prze-
strasza¢ Kizi. Bo byt to dobry chtopiec, ilekroé
zdobyt sie na zastanowienie, co komu moze
zrobi¢ przykrosc.

Arkadowy otwdr w Scianie rozszerzat sie
coraz wiecej. Byto w nim bardzo, bardzo cie-
mno, w poréwnaniu nawet ze zmrokiem jaki
panowat na dnie baszty. Dzieci usuwaty ka-
mienie i zrzucaty je na bok. Kamienie lezaty
tam pewnie bardzo diugo, bo byly mchem po-
roste, a niektére trudno nawet byto oderwac.
Byta to porzadnie ciezka robota, jak zauwazyt
Robert.

Kiedy juz otwor byt tak duzy, ze zajmo-
wat potowe miejsca miedzy wierzchotkiem ar-
kady a podtoga wiezy, Robert i Cyryl zapu-
Scili sie w niego ostroznie, i zapalili zapatki.
Jakaz wdzieczno$¢ mieli w tej chwili dla ojca,
ktory byt tak rozsadny, ze nie bronit im nosic¢
przy sobie zapatek, zastrzegat tylko, zeby nie
uzywali innych, précz szwedzkich, ktére sie
nigdy w pudetku same nie zapala.

— To nie drzwi, to jakie$ podziemne
przejsciel—zawotat Robert do dziewczynek, gdy
pierwsza zapatka, wypaliwszy sie, zagasta.—Po-
czekajcie! odrzucimy jeszcze wiecej kamieni.

Odrzucali dalej zwawo z wielkim wzru-
szeniem. A Kkiedy juz prawie caty stos kamieni
usunieto, dziewczynki zobaczyly przed sobg,
podziemne przejScie wiodagce do tajemniczych
lochéw. Wszyscy zapomnieli o obawach i nie-
pewnosci powrotu do domu. Byto to co$, niby
przygody z Tysigca i Jednej Nocy.

— WychodZcie!l—krzykneta nagle Antea.—
W takich miejscach, oddawna zamknietych,
bywa zawsze zte powietrze. Gasng w niem po-
chodnie, a ci co wchodza, umieraja... Wychodz-
cie chiopcy!

Jej stanowczo$¢ poskutkowata, chiopcy
wyszli, wszyscy wzieli swoje okrycia, i powie-
wali niemi w otworze lochu, zeby napedzi¢
tam Swiezego powietrza. A kiedy Antea uzna-
ta, ze ,powietrze juz sie odSwiezyto“, Cyryl
wszedt pierwszy do podziemnego przejscia, za
nim weszty dziewczynki, a Robert na koncu,
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bo Kizia odmoéwita stanowczo i$¢ na koncu,
gdyz ,,co$* moze ja schwycic¢ z tytu... Cyryl po-
suwat sie ostroznie, zapalajac jedng zapatke po
drugiej...

— Loch jest sklepiony—zauwazyt—i zbu-
dowany z kamienia. Ale ty Pantero, nie trzy-
maj mnie za kurtke! Powietrze jest czyste, bo
zapatki nie gasng! a tu... patrzcie! tu zaczynajg
sie schody na dot... A jakie spadziste!

-- Ach! nie idzmy dalejl—zawotata prze-
razona Kizia. Tam pewnie sg weze, albo moze
legowisko Iwow... Wroémy lepiej, a na drugi
raz przyjdziemy ze Swiecami i miechami do
od$wiezania powietrza.

— Wiec pus¢ mnie naprzéd! — odezwat
sie z tylu stanowczy gtos Roberta. To wiasnie
miejsce odpowiednie do szukania skarbow, i be-
de je szukal, a ty mozesz zosta¢ na Kkorcu,
jesli chcesz...

Kizia naturalnie zgodzita sie iS¢ dalej.
Wiec powoli i ostroznie dzieci zeszty ze scho-
dow—byto siedmnascie stopni—a na dole ko-
rytarze rozgaleziaty sie w rozne strony; na
prawo byta nowa arkada, ktora wzbudzita za-
ciekawienie Cyryla. Byfa zanadto niska, zeby
mogta stanowic wejscie do nowego lochu.

Cyryl uklgkt i zapalit znowu zapatke,
a pochyliwszy sie zajrzat do otworu.

-— Tam jest co$! — powiedziat,
nat reke.

Dotknat czego$, co robito wrazenie wil-
gotnego kamienia...

— Zdaje, mi sig, ze to ukryty skarb! —
zawotat.

Byt to rzeczywiscie.skarb! Antea zawotata!

— Spiesz sie wiewidrko! Wyjmij predko:

Cyryl wydobyt zbutwiaty, ptécienny wo-
rek, a gdy go pociggnat, worek rozpaclt sie
i wysypaty sie z niego zlote pienigdze, Kktore
z brzekiem potoczyty sie po ziemi, podskakujac,
zataczajac kota i padajac w rozne strony.

Coby to byto, gdybyscie wy, moi czytel-
nicy, znalezli tak nagle zakopany skarb? Cyryl
powiedziat tylko:

— Oj! sparzytem sobie palce!

I upuscit zapatke.

— To ostatnia zapatka! — krzyknat prze-
razony.

Nastgpita grobowa cisza. Potem Kizia za-
czeta phakac.

— Nie placz! — odezwata si¢ Antea. Nie
ptacz Kiziu! Wyczerpiesz wiecej powietrza, pla-
czac... Wyjdziemy stad cato...

i Wsu-

(d. c. n)
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Zadania 1 famigtowk.

ArytmogryT.

ut. Ziota rybka.

- N ©
[
@0 o o ol
N = e
OO o B~ oOoul
- N
Ul © © NN o N
=
~N © U1 NN W —
[l el
S oy O~ Y w oo N~
== e
— O O ©
© o ©
=
[S21N )

=
~N w ©

Zamiast liczb podstawi¢ nalezy odpowiednie gtoski,
aby srodkowe litery otrzymanych w ten sposdb wyrazow
ztozyty nazwe letniska pod Warszawa.

Znaczenie wyrazow; 1) Spotgtoska, 2) Poeta polski
3) Imie zenskie- zdrobniato, 4) Owoc, 5) Wodz grecki, 6),
Izba poselska, 7) Panstwo w Europie, 8 Imie meskie zdro-
bniate, 9) Ptak, 10) Spotgtoska.

Przeplatanka literowa
utozyta Zosia Knabdéwna.

1) adi 2) aaceijlpryz 3) cgnoow.
4) ein-5) acjopsusz oj aegorst
Tak nalezy poprzostawi ¢ litery, aby otrzymaé sze-
$Ciowyrazowe przystowie.

Szarada - figiel.
W samogtosce wprost zwierz siedzi
0j, znajg go rzek $asiedzi

Dwie zgtoski zawiera caty
Strat niosie szereg niematy.

Rozwigzania do N-ru 11-go.

tamigtowki krysztatowej:
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W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swiat 26-



